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Sprendimas byloje C-559/16
Spauda ir informacija Birgit Bossen, Anja Bossen ir Gudula Gralmann / Brussels Airlines SA / NV

Kompensacija keleiviams, mokétina jungiamojo skrydzio atSaukimo arba atidéjimo
ilgam laikui atveju, turi bati apskai¢iuojama atsizvelgiant j tiesioginj atstuma tarp
iSvykimo ir atvykimo oro uosty

Tai, kad faktinis tokio skrydZio atstumas dél jungiamojo skrydZio yra didesnis uzZ atstuma tarp
iSvykimo ir atvykimo oro uosty, neturi jtakos apskaiciuojant kompensacijg

Birgit Bossen, Anja Bossen ir Gudula GraRmann skrido i§ Romos j Hamburga per Briuselj Brussels
Airlines vykdomu skrydziu. Kadangi jy léktuvas atskrido j Hamburgg pavélaves tris valandas ir
50 minu€iy, palyginti su numatytu atvykimo laiku, jos pareiSké ieSkinj Amtsgericht Hamburg
(Hamburgo apylinkés teismas, Vokietija) dél Sagjungos reglamente dél kompensavimo oro
transporto keleiviams® numatytos kompensacijos priteisimo.

Siame reglamente, kaip jj ai§kina Teisingumo Teismas, be kita ko, numatyta, kad vélavimo trimis
ar daugiau valandy atveju keleiviai turi teise j 250 eury kompensacijg 1 500 kilometry ar mazesnio
atstumo skrydziy atveju ir 400 eury kompensacijg didesnio kaip 1 500 kilometry atstumo skrydziy
tarp dviejy valstybiy nariy atveju.

Atsizvelgdamas j tai Vokietijos teismas Teisingumo Teismo klausia, ar jungiamojo skrydzio atveju
visas skrydzio atstumas yra atstumas tarp iSvykimo ir atvykimo oro uosty (t.y. Siuo atveju
1326 km tarp Romos ir Hamburgo), ar jis turi bdti apskaiCiuojamas atsizvelgiant j faktiSkai
nuskristg atstumg (Siuo atveju 1 656 km, t.y. 1 173 km tarp Romos ir Briuselio ir 483 km tarp
Briuselio ir Hamburgo). Nuo atsakymo | §j klausima priklauso atitinkamiems keleiviams mokétinos
kompensacijos dydis.

Siandien priimtame sprendime Teisingumo Teismas visy pirma konstatuoja, kad, kiek tai susije su
teise | kompensacija, reglamente nedaromas skirtumas tarp to, ar susije keleiviai atvyksta j
savo galutine paskirties vietg tiesioginiu, ar jungiamuoju skrydziu. IS to Teisingumo Teismas
daro iSvadg, kad apskai€iuojant kompensacijos dydj keleiviai abiem atvejais turi bati vertinami
vienodai.

Siomis aplinkybémis Teisingumo Teismas pazymi, kad reglamente numatytus skirtingus
kompensacijos dydzius lemia skirtingos apimties nepatogumai, kuriuos keleiviai patiria dél to, kad
jie neturi galimybés laisvai pertvarkyti savo kelione ir taip iSvengti laiko praradimo dél jy skrydzio
atS8aukimo ar atidéjimo ilgam laikui.

Siuo klausimu Teisingumo Teismas mano, kad skrydzio pobiidis (tiesioginis ar jungiamasis
skrydis) neturi jtakos nepatogumuy, kuriuos patiria keleiviai, apiméiai. Todél jungiamojo
skrydZio atveju nustatant kompensacijos dydj reikia atsizvelgti tik j tiesioginj atstuma
(ortodrominj atstuma), kuris jveikiamas tiesioginiu skrydziu tarp iSvykimo ir atvykimo oro
uosty. Tai, kad faktiSkai nuskristas atstumas dél jungiamojo skrydzio yra didesnis uz atstumg tarp
iSvykimo ir atvykimo oro uosty, neturi jtakos apskaiciuojant kompensacija.

! 2004 m. vasario 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras

kompensavimo ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju,
panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 1991, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 81,
p. 10).
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PASTABA: Pradyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sajungos teisés iSaiSkinimo ar Sagjungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
8ig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panasias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas sprendimo tekstas nuo jo paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @ (+352) 4303 3127
Nuotraukas i$ sprendimo paskelbimo posédZio galima rasti ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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